IT: PRODRILLEX - MANUALE D’USO

Cacciavite elettrico / trapano

Prima di utilizzare questo strumento, leggere attentamente questo manuale e conservarlo per
riferimento futuro. Il mancato rispetto delle istruzioni pud causare lesioni o danni
all’apparecchiatura.

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

e Nome del prodotto: PRODRILLEX

o Numero di modello: 001

e Velocita di rotazione: 250 rpm

e Tipo di batteria: Li-ion Cell IMR14500

e Capacita della batteria: 3.7V, 300 mAh, 1.1 Wh
e Valore di ingresso: DC 5V, 800 mA (ricarica USB)

Avvertenza: |l tempo di ricarica non deve superare 5 ore. Una ricarica eccessiva puo ridurre la durata
della batteria o causare danni.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Per ridurre il rischio di lesioni, scosse elettriche o danni allo strumento, seguire le seguenti istruzioni
di sicurezza:

1. Utilizzare dispositivi di protezione: Indossare sempre adeguati dispositivi di protezione
individuale come occhiali di sicurezza, guanti e calzature antiscivolo. Evitare di indossare abiti
larghi, gioielli o accessori che potrebbero impigliarsi nelle parti mobili.

2. Scollegare I’'alimentazione quando non in uso: Scollegare sempre il caricatore prima di
cambiare accessori, effettuare manutenzione o quando lo strumento non € in uso.

3. Usare solo per lo scopo previsto: Questo strumento e progettato per lavori leggeri di
avvitatura. Non & adatto per forare materiali duri come muri in cemento, lamiere metalliche
spesse o0 muratura.

4. Non utilizzare durante la ricarica: L'uso dello strumento durante la ricarica puo danneggiare
la batteria e ridurre la durata del prodotto.

5. Lavorare in un ambiente sicuro: Mantenere I'area di lavoro pulita, asciutta e ben illuminata.
Non usare lo strumento vicino a liquidi inflammabili, gas o materiali esplosivi.

6. Evitare pericoli elettrici: Tenere lo strumento lontano da acqua, umidita e fili scoperti per
prevenire scosse elettriche.

7. Prevenire I'ingresso di polvere: Una quantita eccessiva di polvere pud compromettere le
prestazioni. Pulire regolarmente lo strumento ed evitare di usarlo in ambienti estremamente
polverosi.

8. Conservazione corretta: Conservare lo strumento in un luogo asciutto, lontano da calore,
vapore o sostanze corrosive. Temperatura di conservazione consigliata: 10-15°C.

9. Tenere lontano dai bambini: Questo strumento non & destinato all’uso da parte di persone
di eta inferiore a 18 anni. Tenerlo sempre fuori dalla portata dei bambini.



10. Non smontare: Non tentare mai di aprire o riparare da soli lo strumento o il caricatore. Le
riparazioni devono essere eseguite da personale qualificato utilizzando parti originali.

11. Proteggere il caricatore: Evitare danni al cavo di ricarica e alla spina. Non usare il caricatore
se & danneggiato.

12. Pulizia sicura: Scollegare sempre il caricatore prima della pulizia. Non usare benzina, solventi
o alcol. Pulire solo con un panno leggermente umido e sapone delicato.

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI DI SICUREZZA
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1. Avvertenza: Indica potenziali pericoli. Un uso improprio puo causare lesioni.

2. Leggere il manuale: Consultare il manuale d’uso prima di utilizzare lo strumento.

3. Indossare protezione per la testa: Utilizzare un’adeguata protezione per la testa ove
necessario.

4. Indossare guanti protettivi: Proteggere le mani durante I'uso.

5. Indossare protezione per gli occhi: Utilizzare sempre occhiali di sicurezza per prevenire
lesioni agli occhi.

ISTRUZIONI PER L’USO
1. Ricarica della batteria:

La batteria € parzialmente carica solo a scopo di test. Caricare completamente lo strumento prima
del primo utilizzo (massimo 5 ore).

2. Uso del cacciavite:
o Premere l'interruttore avanti (in senso orario) per serrare le viti.
o Premere l'interruttore indietro (in senso antiorario) per allentare o rimuovere le viti.
o Rilasciare I'interruttore per arrestare il funzionamento.

3. Limitazioni d’uso:

Questo strumento e progettato per applicazioni leggere come il montaggio di mobili o il serraggio di
viti. Non e adatto per lavori di foratura pesanti o per uso industriale.

4. Consigli per la manutenzione della batteria:
o Non scaricare completamente la batteria troppo spesso.

o Ricaricare lo strumento dopo I'uso per mantenere la batteria in buone condizioni.
o Scollegare il caricatore una volta completata la ricarica.



MANUTENZIONE ORDINARIA

e Pulizia: Utilizzare un panno asciutto o leggermente umido per la pulizia.
e Protezione dalla polvere: Assicurarsi che la polvere non entri nei componenti interni.
e Non usare panni bagnati: L'umidita eccessiva puo danneggiare lo strumento.

e Assistenza professionale: Le riparazioni interne devono essere effettuate solo da tecnici
qualificati o dal produttore.

PANORAMICA DELLE PARTI

Testa del cacciavite (portainserti)

Luce da lavoro LED (illuminazione)

Interruttore direzione di rotazione (avanti/indietro)
Interruttore di avvio/grilletto

Indicatore livello batteria / scarica

Porta di ricarica USB
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ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta I'Unione
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere I'uso sostenibile delle risorse materiali. Se
desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai

S acquistato il prodotto. Il rivenditore pud accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.
c € Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive dell'UE
applicabili.



EU DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: Yiwu Zuannu Electric Tools Co., Ltd.

Address: 7F, No.101, Lizhai Village, Shangxi Town, Yiwu City, Jinhua City, Zhejiang Province, China
Phone:0579-85579668

Email:156044846@qq.com

This declaration of conformity is issues under the sole responsibility of the manufacturer

Product name: PRODRILLEX (electric screwdriver)
Model no.: 001

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization
legislation:

EMC directive 2014/30/EU
ROHS directive 2011/65/EU and its amendment (EU) 2015/863
Machinery directive 2006/42/EC

References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical
specifications in relation to which confarmity is declared:

EN IEC 61000-6-3: 2021

EN IEC 61000-6-1: 2019

IEC 62321-1: 2013

IEC 62321-2: 2021

IEC 62321-3-1: 2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
IEC 62321-5: 2013

IEC 62321-6: 2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2: 2017

IEC 62321-8: 2017

EN IEC 63000:2018

EN 50580:2012+A1:2013
EN 60745-1:2009+A11:2010

The authorized person for the compilation of the technical file is:

Rok Slapar, HS Plus d.o.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Sl 15553442

Signature:
Stamp:




DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Produttore: Yiwu Zuannu Electric Tools Co., Ltd.

Indirizzo: 7F, No.101, Lizhai Village, Shangxi Town, Yiwu City, Jinhua City, Zhejiang Province, Cina
Telefono: 0579-85579668

Email: 156044846@qq.com

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del produttore.

Nome del prodotto: PRODRILLEX (cacciavite elettrico)
Modello n.: 001

Loggetto della dichiarazione sopra descritta € conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
dell’Unione:

Direttiva EMC 2014/30/EU
Direttiva ROHS 2011/65/EU e la sua modifica (EU) 2015/863
Direttiva macchine 2006/42/CE

Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle altre specifiche tecniche in
relazione alle quali e dichiarata la conformita:

EN IEC 61000-6-3: 2021

EN IEC 61000-6-1: 2019

IEC 62321-1: 2013

IEC 62321-2: 2021

IEC 62321-3-1: 2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
IEC 62321-5: 2013

IEC 62321-6: 2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2: 2017

IEC 62321-8: 2017

EN IEC 63000:2018

EN 50580:2012+A1:2013
EN 60745-1:2009+A11:2010

La persona autorizzata alla compilazione del fascicolo tecnico é:

Rok Slapar, HS Plus d.o.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Sl 15553442

Firmato a nome e per conto di (nome dell’azienda): Yiwu Zuannu Electric Tools Co., Ltd.
Luogo e data di emissione: Yiwu, 02.04.2026

Nome, funzione: Lina Fang, Direttore

Firma:

Timbro:



